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PALABRA INAUGURAL

I diligensia, un mamocat antes di un dinangkulo na minetgot. Un patgon ti ufinanagpo' i diligensia gi

un ha'ani: fine'nana, ha aliligao gui' halom para i malagu'-ña; despues, ma fa'na'gue gue' para u sagua

yan u chule' gui' kada ha'ani; despues, ha dinangkulo, ya ha malalago, ya i finalago' ufamataitai

chocho, ya i chocho ufamataitai gera na malago' na ugana; despues, ha kruse i linia, ya gi i linia

guaha premiu. I fina'kuentos Griego para diligensia, spoude (G4710, diligence) — chinaddek, sinseru

na inadahe, pr

TULU FAFAÑA' UMOPPE ESTE NA ESTUDIO:

1. Månu nai masoda' i diligensia, yan håfa manera i taotao ho' guaha ni' este gi ma'pos na tiempo?

2. Håfa siña na cosas debe di u fatinas un taotao yan diligensia yanggen ma sodda' este, yan taimanu na

mantetehnan cada dia?

3. Kao kumusa mafunas i karera — hafa mananae gi lina, yan hafa na palabra sisigi para todu i tiempo?

MANU NA PALABRA GRIEGO

“Diligensia” — G4710 spoude — chetu, ininang, minagof, minetgot

i anchor na fino' — mannae todu na diligensia (2 Pedro 1:5)

“Aligao ya usa mangaligao” — G1567 ekzeteo — para umaliligao, para umeskudriña, para umanaseha
un maremas ni y siha ni y magof manaligao nu güiya (Hebreo 11:6)

“soldao” — G4757 stratiotes — un sendålu



Sungon i mamaesgon, taegüije un mauleg na sendålu Jesukristo (2 Timothy 2:3)

“Armas” — G3833 panoplia — full armour, kabales na ekipu
na po' i entero na inetnon-guera Yu'us (Efesio 6:11)

“Guera” — G73 agon — kombiette, kombete, karera

fanmumu i mauleg na finumumu gui fe (1 Timothy 6:12)

“Kurikulo” — G1408 dromos — un rasa, un kareran
para bai hu na'funhayan i chalanjo yan minagof (Acts 20:24)

“corona” — G4735 stephanos — un korona, un guinaklan na diadema na ma nå'e ni matulaika
un korona linâlâ' (Revelation 2:10)

“Sesguon” — G5278 hupomeno — para u sisigi, para u chinatli, para u sungon

Dichoso i taotao ni y sumugon gi tentasion (Santiago 1:12)

“labor” — G2873 kopos — Chinacho, checho' mapot, yinaggen guinen finatinas checho'
ti manana i checho miyo gi Señot (1 Corinthians 15:58); todo taotao uresibe i ninasiñaña ni apas taemano i

chechoña (1 Corinthians 3:8)

PALABRA SIHA GI HEBREO

“Diligente” — H2742 charuts — Agudo, fino'; un enstrumento para fanglo'; fino' na oro; disision.

Un taotao na diligente, taotao na desidido, ya i güinajaña presiosu.

“tarehe taftaf” — H7836 shachar — Para mafañagu diha gi checho, para maaligao diha, taegüije gi

tinaftanaf i egaan
i diligente na hinasso mannanajong yan si Yu'os gi finenana na klaridad

“Adahi” — H8104 shamar — Para muchague’ ni tituca’, para umadahi, para atituhu

Para adahi ni diligencia, este siha muna'tutuhon un got gi oriyan i sinangan Yu'us.

“ku diligensia” — H3966 me'od — fuetsa, ninasiña, ki mababa
i palabra na ma na'annok "todu ni ha'anao mo'na" — para un adaje ni diligensia, ma'lak un adaje ni ha'anao mo'na

“Na'fitme” — H3559 kun — para u fanmatuna, para u na'fitme, para u na'plånta
Nafitme y checho' y kanaeta gi jilo-mame (Salmo 90:17)

“Hinaso” — H3820 leb — i korason, i hinasso, i minalago

i taotao siha manmalago na machocho'gue (Nehemiah 4:6)

“Siña” — H3581 koach — ninasiña, minetgot, dinangkolo
todu i finatinas ni mansoda' i kannai-mu para un cho'gue, cho'gue yan todu i minetgot-mu (Ecclesiastes 9:10)

(Y hinasso-ku — na'lie' na manuna' i Griego yan i Hebreo desde dos diferentes na direksion. Spoude (G4710, diligence) i
mean-ña deppara — i adeng ni ma na'gagaige. Charuts (H2742, diligent) i mean-ña afila' yan mina'huchom, taegüije oro ni
ma nana' güini gi tano'. Un fino' ilek-ña na i diligencia ha na'gagaige; i otro fino' ilek-ña na i diligencia ha na'huchom.

Na'dañaeyi: i diligencia un na'gagaige ni ti pumapara asta ki ha na'huchom ayu i hinanao-ña.)

I. CRAWLING — MOSTA MASODA

(Y personåt na hinasso-ho — todu i mocha' ma tutuhon gi papa. Taya' finañagu na dinilihente dumesde. I güinaiya siha
nesesita fine'nana masoda', ma aligao, yan ma minalago' antes ki siña ma fama'la'ie. Este siha na testigo ma fanue un

taotao na dikike' gi tano', humahaanao — ya si Yu'us gaigue gi fihu na disdi para umasoda' ni ayu i umaliligao Güe.)

A. Hebrews 11:6 ↗ read this in your Bible

GUIYA UN GA-INAI PREMIO PARA SIHA I MANALIGAO GUE FINITTAN.

B. Proverbs 11:27 ↗ read this in your Bible

CU DILIGENSIA MAALIGAO I MAULEG → MANGGAI FABOT.

C. Proverbs 8:17 ↗ read this in your Bible

ADAI SIÑA MASODA' YO' NA MANALIGAO NA MANALIGAO NU GUAJU MAS TAMPO.



D. Y Salmo Sija 63:1 O Yuus, jago y Yuusso; taftaf jualigao jao; y antijo majo pot jago, y catneco majalang
nu jago, gui anglo an majo na tano, anae taya janom; [H7836 shachar ⚑]

TAFTAF JAO NA JUALIGAO JAO → Y ANTIJO MAJO POT JAGO.

E. Isaiah 26:9 ↗ read this in your Bible

CONI Y ANTIJO HU MALAGO' HAO → YAN Y ESPIRITU-HU BAI HU ALIGAO HAO PARA UN TIEMPO.

F. Y Salmo Sija 78:34 Ya anae japuno sija, ayo nae manafaesen pot güiya yan jabira sija ya maaligao
guse si Yuus. [H7836 shachar ⚑]

AYO NAE MANAFAESEN POT GÜIYA YAN JABIRA SIJA YA MAALIGAO GUSE SI YUUS.

G. Y Salmo Sija 27:8 Anae ilegmo: Aligao jamyo y matajo; y corasonjo ilegña nu jago: O Jeova, y matamo

jualiligao.
ALIGA MI FASIMU → Y FASIMU, YUUS, BAI USALIGA.

H. Deuteronomy 4:29 ↗ read this in your Bible

UN ALIGAO EL SEÑOR → UN SODA GUE, YANGGEN UN ALIGAO GUE CON TODO Y KORASONMO YAN TODO Y ANTIMO.

I. Jeremiah 29:13 ↗ read this in your Bible

IN ALIGAO YU, YA UN SODA YU → ANAI UN ALIGAO YU CHONTON TODO Y KORASONMO.

J. Proverbs 3:13 ↗ read this in your Bible

DICHOSO Y TAOTAO NA MAÑOODA SABIDURIA → MAS MAULEG QUE Y NEGOSION PLATA, YAN QUE Y FINO ORO.

K. Proverbs 8:19 ↗ read this in your Bible

I FRUTAN-HU MAS MAULEG KI ORO → Y GANANSIA-HU KI PINELON PLATA.

L. Joel 3:14 ↗ read this in your Bible

UN DANGKULU NA MANADA, MANADA GI BÅÑADA GI VALLE DEL DESISION.

(Y hinasso-ku personåt — i bayan i disision i bayan i charuts (H2742, diligent), ha' i mismo fina'pos para diligente. Ayu na
taotao ni ti gaigekkat nu Yuus, ti un taotao ni disidi kontra Guiya; un taotao ni ti disidi nunca. Para untutuhun in

diligente, ha' i para undisidi. Y oru mafafahet; y tiningo' mababa achokka' båba; si Yuus mañoda' ni ayu i manaligao nu
Guiya ni todu i korason-ña. Tutuhun dikike', tutuhun håme, ya tutuhun.)

II. MAMOKAT — HAFA UN CHOGUE YANGGEN GUAJA GUE' GUINE

(Y personal na hinasso-ku — an ma sodda' esta i diligencia, debe di ma adaje, pat u malingu gi mismo na ha' na ha ma

sodda'. Este siha na testigo, ma fanue hit i kada-ha'åni na adahi: un korason ma adaje, un fino' ma fanå'gue ni famagu'on,
un kannai ti pumåra chumocho'gue chechho'. I diligencia ti ma na'sagua gi kaohao; ma fanmimimåmimo gi lina'la', kada
ha'åni.)

A. Proverbs 4:23 ↗ read this in your Bible

ADAHE I KORASONMO NA HAM TODU DILIHENSIA → SA' MAMAELA GUINE Y LINALA'.

B. Deuteronomy 6:5 ↗ read this in your Bible

GUAEYA GUIYA JEOB NA YOUS-MO → KONTODO Y KORASONMO + TODO Y ANTIMO + TODO Y MINETGOTMO.

C. Deuteronomy 6:7 ↗ read this in your Bible

FANA'INA SIHA GI DILIHENSIA PARA I PATGONMU → MATATACHONG + MAMOCAT + MAÑON + KAKAJAT.

D. Deuteronomy 6:17 ↗ read this in your Bible

EN INFANTIL NA IN ADAHI GI MINAMETGOT I TINAGO' I SEÑOT YOS-MIYO.

E. Deuteronomy 11:13 ↗ read this in your Bible

ECUNGOG MAOLEK → GUAEYA + SETBE CON TODO CORASONMO YAN CON TODO ANTEMO.

F. Joshua 22:5 ↗ read this in your Bible

TATTIYE MANMANATTENSION → GUINAIYA + MAMOKAT + NA'FAMTA + DOKO + SETBE.

G. Y Salmo Sija 119:4 Guinin untagojamja ni y finanagüemo para inguesadaje sija. [H3966 me'od ⚑]

[H8104 shamar ⚑]

GUININ UNTAGOJAMJA NI Y FINANAGÜEMO PARA INGUESADAJE SIJA.



H. Y Salmo Sija 119:2 Mandichoso ayo sija y umadadaje y testimonioña, yan y umaliligao güe contodo y
corasonñija.

DICHOSO SIHA I MANMANAAYIG NU GUIYA CON TODO I KORASONÑIHA.

I. Y Salmo Sija 119:10 Jagasja jualiligaojao contodo y corasonjo; chamoyo munaabag gui tinagomo sija.

JAGASJA JUALILIGAOJAO CONTODO Y CORASONJO → CHAMOYO MUNAABAG GUI TINAGOMO SIJA.

J. Ecclesiastes 9:10 ↗ read this in your Bible

TODU I GAEGUE GI KANAI-MO PARA UN CHOGUE, CHOGUE HA' NA MINETGOT-MO.

K. Colossians 3:23 ↗ read this in your Bible

TODO Y CUALQUIER I CHECHOMO → CHECHO GUE' MAÑOT, TAEGUIJE PARA SI YU'OS.

L. Proverbs 14:23 ↗ read this in your Bible

GI TODU CHECHO GUAJA GANANSIA → LAO Y SINANGAN PALASYUS, MINABOBBA SOLAMENTE.

M. Proverbs 20:13 ↗ read this in your Bible

CHAMO YAN I MAÑÃGO, SA' UNFAMOBRE → BABA I ATADOG-MO, YA UNNAFANBASTA NU PAN.

(Y hinasso-ku maisa — i mamokkat man malago' todu i taotao: i korason, i ante, yan i ninasiña. Mafanå'gue este gi
famagu'on mientras manmatatachong, mientras mamomokkat, mientras manaason, yan mientras manca'lamten — ti
guaha ora na ti maadaje este. Yan todu i finatinas na susodda' i kannai para machocho'gue, debi di machocho'gue ni todu i

minetgot, taegüije para i Señot ya ti para taotao. Mamokkat taegüine, ya listo hao para malago.)

III. MALALAGO GI KARERA — NA'ENTREGA COMO UN SÅTGENTO GI EHETSITON YU'OS

(Y hinasso-ko na personal — i mamomocat ma nalá un catera, ya i catera ma nalá un guera. I taotao ni' diligente para u
aliligao yan diligente para u adahi, pa'go diligente para u chocho yan para u påpachet — dumídilog gi mismo na sinangan

ni' ma tulaika "na'dangkolo y jinengge-mo," ni' pa'go ma na'dangkolo pot kannai i mangalamten ya ti manlálango.)

A. 2 Peter 1:5 ↗ read this in your Bible

NA'MÁTATNGA TODU DILIGENCIA → NA'DÁÑA' YAN Y FE-MU I VIRTUD.

B. 1 Corinthians 15:58 ↗ read this in your Bible

MATATNGA, TA'LO TA'LO, SIEMPRE MANMEGGAI → I CHECHOMIYO TAYA' KINALAMTEN GI SAINA.

C. Galatians 6:9 ↗ read this in your Bible

TA'LO NA TA TA'CHUNGO TAT-MANO GI MA'MOLE FINATINAS MAOLEK → GI MA'PETSA NA TIEMPO TA GONGGONG, YAGUIN
TAYA TA CHATLI'E'.

D. 1 Timothy 6:12 ↗ read this in your Bible

FÅTTU I MÅOLEK NA FÅTTUHON I FINENA → CHULE' YAN GAI I TAEHINEKKOK NA LINÅLÅ'.

E. 2 Timothy 2:3 ↗ read this in your Bible

SUFRE I TRIBULASION = TAOTAO GUERA MÅOLEK GUI JESUCRISTO.

F. 2 Timothy 2:4 ↗ read this in your Bible

TAYA TAOTAO NI GA-AN GERA NA NA'GAPOTU MAISA GUE GI FINATTO SIHA DESTE LINA'LA' → PARA UNA'MAGOF AYU I
FUMAAYEG GUE.

G. Ephesians 6:11 ↗ read this in your Bible

NA'FAN MAGAGO NI TODO Y ATMAS SIHA GI AS YUUS → PARA SIÑA MANTATATTITIYE HAMYO.

H. 2 Corinthians 7:11 ↗ read this in your Bible

GODLY SORROW → HAFA NA INADAHE MAFATTO GUIYA HAMYO + HAFA NA ANIMU.

I. 2 Corinthians 8:7 ↗ read this in your Bible

TAEGÜENAO NA INFANMEGAE GUI TODO Y DILIGENSIA → INFANMEGAE LOCUE GUI ESTE NA GRASIA.

J. 2 Corinthians 8:16 ↗ read this in your Bible

SI YUOS PUMOSISION MISMO NA INAGUANTAI DILISETSA GI KORASON-ÑA SI TITO.

K. 2 Corinthians 8:22 ↗ read this in your Bible

SIÑA NA MUCHU NA VESES MA PRUEBA NA DILIGENTE → PA'GO MAS DILIGENTE.



L. 2 Timothy 1:17 ↗ read this in your Bible

HA ALIGAO YU' GUI'ENAO NA DILIHENSIA, YA HA SODA' YU'.

M. Y Checho Y Apostoles Sija 17:11 Este sija mas manmauleg qui ayo iya Tesalónica, sa rumesibe y
sinangan contodo y minalagoñija, yan matataetae y Tinigue cada jaane, para umalie cao magajet ayo

sija. [G350 anakrino ⚑]

MAN RESIBI I FINO' YAN TODO PROMPTITUT-NA I HININASSO → MAN EGGAGA' I ESKRITURA CADA DIA.

N. San Lucas 15:8 Pat, jaye na palaoan, y yanguin uguaja iyoña dies na pidason salape, ya

ufinalingaeguan ni y uno; ada ti usonggue y candet ya ubale y jalom guma, ya uguesaligao asta qui
usoda? [G1960 epimelos ⚑]

SONGGI UN KANDIT + BARREHA I GUMA' → ALIGAO NA DILIHENSIA ASTA KE HA SODDA' GUE'.

(Y personal na hinasso-ku — atrasa i baliña gi este na etapa, ya chamo na mannámanman nu güe: 2 Timoteo 3:12 ilek-ña
na todu i para ufamañaga gi minaipiedad gi Cristo Jesus ufanmasapet — ti pumalu, ya ti sinangan "buente." Un sendalu ti

macarga gi kosas-ña ya ti macombinsi gi asuntos-nen este na linâlâ, para usiña unamagof i ni y matalek gue. I palao'an ni
y malingu na kualta ti pumara ma há'ani gi lamita na tinane'; man-aligao gue ni diligencia asta que masoda' güe. I
diligencia ti pumara gi "kasi.")

IV. I FINISH LINE — MAÑÅNAGUE SIEMPRE SIN FIN Å DILIGENCIA

(Y hinasso-ko na personal — todu i karera guaha final-ña, ya i final ti un lalaknos; un liniha, ya gi otro banda-ña, gaigi un

premio. Ekungok si Pablo gi jijot na finatai-na: listo para umachuda, i karera munhayan, i jinenggue mantiniene — ya
atan hafa mapolo para todu i taotao ni' güinaeya i mismo na final, ti para uno na taimanu na taya' mas.)

A. Y Checho Y Apostoles Sija 20:24 Lao taya güine na güinaja unacalamtenyo, ni ti junaguaguan y

linâlâjo para guajo, lao guefmalago yo na junafunjayan y chechojo, yan y obligasionjo ni y juresibe gui
Señot Jesus, para junamatungo y ebangelion y grasian Yuus. [G1408 dromos ⚑]

TAYA' HAYI ESTE SIHA NA GUAGUAT YU' → PARA BAI FONHAYAN Y CARRERA-CO CON MINAGOF.

B. 2 Timothy 4:5 ↗ read this in your Bible

ATANIYE HAO GI TODU I GUINAJA + SUFRE I TININGO' → NA' MAGAJET I MINISTETIYUMU.

(Y hinasoso-ko — este na balõ i diligencia ti ninafinatta: umatan, sumungon, machocho’cho, asta na macumple todu i
ministerio ni manae. I diligencia ni ti sumungon i pinitih trabia ti humuyong gi finakpo’; solo tutuhon ha’ i chinenchon.)

C. James 1:12 ↗ read this in your Bible

DICHOSO NA TAOTAO Y SUFRE PANTALIAN → UPINEN GUE Y KORONA-NA LINALA.

D. Revelation 2:10 ↗ read this in your Bible

FAMATTINAS HAO TAT-TITMANU ASTA I FINATÁI → BAI NAE HAO NA CORONA I LINALA.

E. 2 Timothy 4:18 ↗ read this in your Bible

SI YUOS UNA NALIBRE YO' TODU CHATANMANLIAN CHOCHO → UMADAHE YO' PARA I RAINON-ÑA GI LANGET.

F. 1 Corinthians 3:8 ↗ read this in your Bible

CADA TAOTAO USIÑA RESIBEBE I PROPIU APASSIÑA → DACON'ÑA GI PROPIU CHEECHOÑA.

G. Colossians 3:24 ↗ read this in your Bible

GIYA SEÑOT INFAN RESIBI I RECOMPENSA-ÑA NA ERENSIA → SA MANSETBE JAMYO GIYA SEÑOT CRISTO.

H. San Mateo 25:21 Y senotña ilegña nu güiya: Mauleg chechomo, jago mauleg na tentago yan
guesmanosguejao: guine unfatinas mauleg gui didide, bae jupoluyejao megae: jalom gui minagof y

señotmo. [G4103 pistos ⚑]

MAULEG CHECHOMO, JAGO MAULEG NA TENTAGO YAN GUESMANOSGUEJAO → JALOM GUI MINAGOF Y SEÑOTMO.

I. Isaiah 55:11 ↗ read this in your Bible

TA TAK-KI SIÑA UMALILIS ESTE I FINO'-HU → UMASETPRE + UMASODDA' MINÅGOF.

J. Y Salmo Sija 90:17 Ya y guinatbon Jeova ni y Yuusta ugaegue guiya jame; ya unnafitme guiya jame y

checho y canaeta: magajet, y checho y canaemame unnafitme. [H3559 kun ⚑]

POLU Y HERMOSURA-ÑA SI YUUS-TA UN LOKUE PARA SAGUAN-MAME → NAFITME JAO Y CHECHO-MAME.



(Y hinasso-ho — i korona ti para un korridot. Ti para si Pablo namaesa, lao para todu ni y gumaeya y finatoigue-ña, yan
todu ni y masoda' na mangosfiet gi didide' na güinaja siha. Ya atan i uttimo na sinangan ni tumotohge gi hilo' todu i
chalan: i sinangan ni humahanao gui pachot Yu'os ti mafatto tatte na taebale; humogpo', mumegae. Ayu i sinembre ni y

taotao ni y checho' dinilihensia, si Yu'os munafanjut. Ennao todu i nanangga ni este na karera: i checho' y kanai-mo ti
pumodong gi tano'; si Señot na maesa munatohge.)

FASON GUATU NA PACHOT

Nehemiah 4:6 ↗ read this in your Bible

SO MANMAMATTINAM HAM I GUAFAK → SA' MANGGAI I TAOTAO SINANGAN PARA CHECHO'.

2 Chronicles 15:7 ↗ read this in your Bible

MAGÅS HAMYO, YAN CHAMIYO MAMOMOKKAT SI CANAENMIYO → UMAPRENDA I CHECHOMIYO.

Haggai 1:14 ↗ read this in your Bible

SI JEOVA HA NALAMEN Y ESPIRITON Y TAOTAO → MANMATTO YAN MANCHOCHO GI GUIMA'YUUS.

(Y hinasso-ku — gi pachot dos na testigo, macho'gue este na kuentos, ya güine, un mina'tulu na testigo ha fitme este.

Manman'gaige gui korason y taotao Nehemias para u fanmachocho, ya y lagu mafa'tinas dumadañaeyi. Y cronista ilek-ña
claramente, umapa'go y che'cho'-mu. Ilek-ña Haggai na y Señot Mismo ha na'huyong y espiritu-ña y taotao para u
manmato yan u fanmachocho. Tulu na leblo, un patron: si Yu'us ha na'huyong y minalago', ya y kanai ni diligensia ha
fatinas y lagu.)

I HALOM YAN I KINEPLA

Ha fanu'i i inina i tataotao: magahet i litratu gi Testamento Antigo, lao ti güiya todu i imahen; i

Testamento Nuebo ha fanu'i hafa i para ha' atotgue desde i tinituhon (Colossians 2:17; Hebrews 10:1).

Shadow Exodus 16:4 ↗ read this in your Bible

SIÑA MAPOPÓPODONG NA UFANMALAK I TAOTAO SIHA YAN UNAFANDAÑA UN TATTITIYUN CADA DIA → PARA JU
CHECHATCHÍGUE SIHA.

Fulfillment San Juan 6:27 Fanmachocho, munga para ayo y fafalingo na nengcano, lao ayo na
nengcano y sumaga taejinecog na linâlâ, ni y Lajin taotao numae jamyo; sa güiya sineyo ni Tata, si Yuus.

[G3306 meno ⚑]

CHECHO TI PARA GAGO NA MANNAI NA MALALAMEN → LAO PARA I NA'AN NA MANNAI NA SIGUE ASTA I TAENGGAS
LINALA'.

(Y personal na hinasso-ku — i linahyan un dinaña' cada diha: pan ni' debi di ma aligao nuebo cada ta'lo agu, ya ti siña ma
na'sagua. I kinapleta locue un chechu' cada diha, lao pa'go dumidilok gi un pan ni' ti mumalingu: i na'lulu ni' sumaga para
taejinecog na linâla, ni' ma nanae ni Lahin taotao. I diligensia gi jalom desierto dumaña' un fitme na kantidad cada diha; i
diligensia gi as Cristo machocho'cho' para i ti mumalingu. Un mismo kannai i pattern, na dumidilok cada diha, ni' ma
fanague gi uttimo håfa magahet na balutan i pan para umaligao.)

DINANÑA

Philippians 1:6 ↗ read this in your Bible

HAYI TUMUTUHON UN MAOLEK NA CHECHO GIYA HAMYO → UFINATINAS ESTE ASTA Y ADENGGAN JESUCRISTO.

1 Corinthians 3:14 ↗ read this in your Bible

YANGGEN SETSET I CHECHO' NI TAOTAO → SIÑA GUIYA RESIBI UN GANANSIA.

(Y patteng na hinasoso-ku — na'fa'chochocho todu i chalan para i gima'. Fine'nina i kakalulu: i diligensia ti mafañagu
bula-development; masoda' gui' ni ayu i manaligao gi taftaf yan manaligao ni todu i korason. Despues i kakaguan:

mana'guaha i korason, mafanå'gue i finu' gi famagu'on gi todu ora, i kanai ha cho'gue todu i ha soda' para uma cho'gue ni
todu i minetgot-ña. Despues i karera yan i guera: na'dañaë i i minauleg gi hinengge, mina'pos todu i armas, sungon i
minappot taegüe i mauleg na sendålu, aligao ni diligensia asta ke un soda'. Despues i lina'la': munhayan i karera,
kumpletamente maprueba i ministerio, manma'nå'e i korona linå'la' — ti para un chalan, lao para todu i manguaguan güe



yan masoda' ni manman'osgon. I Ha' tumutuhon i mauleg na chocho gi hilo'-mu ha na'kumpleto asta i ha'åni Jesucristo.
Fama'pos.)

KETTAT PRAKTIKA

1. Hebreo 11:6 — güiya un manrerekonpensa para ayo sija ni:

a) manmåtto guatu gi as Yuus
b) hongge na güiya

c) aligao gui' ni diligensia

2. Proverbs 8:17 — Guajo jugüaeya ayo sija ni y gumaeya yo; ya ayo sija ni y umaliligao yo taftaf,

sija.

a) para u sodayo'ku

b) bendisiotdo
c) siña macho'gue i finaborese

3. Proverbios 4:23 — adahi i corasonmo yan todo diligencia; sa' guinin este:

a) manhuyong i taelaye na hinasso

b) i pinilan y linâlâ
c) un tuhon linâlâ

4. Ecclesiastes 9:10 — todu ni sinedda' i kanaemo para u fatinas:

a) konsidera este maulek

b) fatinas yan todo i minetgotmu
c) adahi maolek

5. 2 Timoteo 2:3 — hao enao na sungon i pinite, taegüije:

a) un mauleg na trabahadot
b) un mauleg na sendålu Jesucristo

c) un mauleg yan un fiet na tentago

6. Galatians 6:9 — chatta ta gaige yan ta yayas gui mauleg finatinas: sa' gi tiempo na para:

a) siña hit umanña, yanguin ti manmalango yan mannalalalo
b) i checho'-ta ti taya' probechu-ña

c) siña ta risibe un korona

7. Rebelasion 2:10 — nangga fiel asta y finatai, ya:

a) ti unpodong nunca
b) Bai hu nae hao un korona linâlâ

c) un entråda para u ministrao para hågu

LLABEN I MANOPPE: 1-c, 2-a, 3-b, 4-b, 5-b, 6-a, 7-b

HAFA NA MANDÍDÍDI GUINI NA ESTUDIO

TAIMANU NA I ANINENG HA NA'FANINA: I DIARIO NA MA DANA' I PAN GI DESIERTO (EXODO 16:4) HA BABA PARA I TODU I
FINANAGÜE PUT I PAN I LINÂLÂ, NI MA NÅ'E UN BIAHI PARA SIEMPRE LAO MA DANA' CADA DIA POT I JINENGGUE (JUAN
6:27-35) — LISTO PARA I IYO-ÑA ESTUDIO.

TAIMANU NA MA DETAYA ESTE NU I NUEBO NA TRATU: PARA I ISRAEL, MA SANGAN, NA DILIGENSIA I ADAHEN I TINAGO'
SIHA (DEUTERONOMIO 6:17); GI AS KRISTO, MA SANGAN, NA FANMAAÑAO TODO I DILIGENSIA, YA INNACHALAPON I
HINENGGE MIYO (2 PEDRO 1:5) — I MANTINAGO' GI HILO' LAMASAN ACHO', PA'GO MA NACHALAPON GI HILO' UN
HINENGGE NA LALÂLÂ.

TAIMANU I MABALEN I SINANGAN: I CHARUTS (H2742, DILIGENT) UNU HA' NA PALABRA PARA I TAOTAO NI DILIGENTE,
PARA I ORO FINO', YAN PARA I BAYEN Y DISISION — NA'MATUNGO' NI' DINANDAN I SINANGAN GAIGE GI KADA LUGAT,
YAN POT HAFA.



TAIMANU ESTE PARA HAGU: TODU HA' I PARA U FATINAS I KANAEMO, FATINAS NU I TODU NINASIÑAMO (ECLESIASTES
9:10); ADAHI I KORASONMO NU I TODU DILIGENSIA (PROVERBIO 4:23); ALIGAO GUE' GI TAFTAF NA ORA (SALMO 63:1).
MATUTUHON I MAMOKAT PA'GO NA HA'ANI, DIKIKE' GI PAPA' GI TANO', YA MA HALOM GI ESTE NA HA'ANI.

ESTE SIÑA NA UN KONSIDERA PARA Y TAEJINECOG: GÜIYA NI TUMUTUHON UN MAULEG NA FINATINAS GI SANHALOM-
MO, PARA U NA'FUNHAYAN ESTE ASTA Y HA'ÅNEN JESUCRISTO (FILIPOS 1:6); TODO TAOTAO SIÑA URESIBE I PREMIUÑA
SIGUN I FINACHOCHOÑA (1 CORINTO 3:8).

CHALAN RABBIT: "SA SI YUUS I FUMATINAS GUI SANHALOM-MIYO, PARA INFANMALAGO YAN INFANFATINAS" (FILIPOS
2:13) — I FINATINAS YUUS YAN I DILIGENSIA-ÑA TAOTAO, MANDAÑAʼ GUI UN BERSIKULO; TAYA' UNO SIN I OTRO. ALIGAO
ESTE.

HAFA UN NECESITA CHOMMA PARA UN SALBU?

Atan i estudion Biblia-ta — "Hafa Debi di Hu Fatinas Para Un Satbo"
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